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В сероссийская неделя « Т еатр -д етж і и юковкеетву»

ТИХАЯ МЕЛОДИЯ СКАЗКИ
«Аистенок и пугало» — премьера областного театра 

кукол; лауреата премии «Орленок» 1984 года
і Рассказывают, что, когда этот спек-- 
такль идет в  репетиционном зале, где 
зрителей—не больше семидесяти и  си- 
дят они совсем рядом с артистами и 
куклами, царит на нем какая-то осо- 

‘ бая тишина..;
Н о и  в  обычном зрительном зале те­

атра кукол, где мне довелось яи&еть эту 
сказку, было тихо. Такое «тихо» *— по 
выражению Сергея Владимировича Об­
разцова, -і дорогого стоит», потому что 
смотрели представление самые млад­
шие — пяти-семилетние дети. С 
месяц назад’ мы сгідели в этом ж е 
самом театре с  этими ж е  самыми 
детьм и .. и  смотрели другой спек­
такль—ісБукуэ. Что творилось и. на сце­
не и  на скамейках’ Спектакль-игра, спек­
такль, активно вовлекающий детей в 
«перевоспитание», • а  потом а  в «спасе­
ние» довольно- капризного и  заносчиво­
го, но все равно в  чам-то симпатичного 
зайчонка, заставил ребят давать советы 
действующим лицам, выбегать па сцену, 
вмешиваться в ход событии, передавать 
из рук в руки зайчонка, спасая его от 
бегающего по заду волка; Короче—на 
спектакле царил умело организованный 
и  четко направляемый Веселый кавар­
дак —  естественное, состояние жизнера­
достных и  увлеченных игрой детей.

«Аистенок и  путало» — совсем другой 
спектакль,- Нежный, хрупкий. Его про­
зрачною мелодию так легко разрушить 
одяому-едкнсгветшому оказавшемуся В 
зале трудноуправляемому шалуну, кото­
рому вдруг окажется скучно сидеть и 
ничего не делать, просто смотреть туда, 
где ничего смешного,' громкого, где даж е 
ярких красок” нет: н а  черном фоне бе-- 
лые с пока мало понятным ему рисун­
ком занавеси, белый стол/ зеркало в  бе­
лой раме и  двое артистов: мужчина я  
женщина, одетые в  черное а  белое.

Чем-то эти два взрослых -человека 
раздражены, что-то между ними произо­
шло: ссора, что ли? Но вот они барут в  
руки кукол и  начинают рассказывать о 
печальной судьбе пугала по имени 
Страшко, которое год служило своему 
хозяину, а теперь, когда настала осень, 
забытое в  том самом поле, которое оно 
охраняло от воробьев, должно погибнуть. 
Только успели порадоваться, что ветер 
помог Страшко сняться с места и  тот 
пошел путешествовать, как новый повод 
для того, чтобы опечалиться всерьез: 
стая аистов будет решать, как посту­
пить с аистенком - Айко, которому 
мальчишки подбили камнем крыло, н 
ой, будучи не в состоянии лететь в  теп­
лыя края, должен погибнуть. -Страшко 
берется помочь Айко перезимовать, ио 
как трудно выполнить ему свое обеща­
ние;- и  от коварной .лисы, уберечь, и  теп­
лое  место к а  зиму найти... Такая ра­
дость — наконец спасительная весна 
пришла и  друзья вновь греются на сол­
нышке, ко — прилетели с юга аисты и  
Айко должен вернуться к  своим, в стаю. 
Неужели Страшко, такой добрый и  вер­
н ы й  в дружбе, останется один? Ио 
аист приносит ему... маленького «пуга- 
лекка»!

Вот такая сказка, требующая тишины 
и  взимания. И — спектакль, завоевыва­
ющий эту тишину и  это внимание. Труд- 
но придумать более точное воплощение 
трогательпой беспомощности, чем кук­
ла аистенка Айко; созданная ' художни­
ком Еленой Луценко. Помочь спасти 
его, защитить от бед — естественное 
стремление малыша в зале, ведь рядом 
с  этим маленьким комочком пуха на 
тонких ножках-спичечках любой пятк- 
летшій ребенок чувствует себя силь­
ным, крепким. Ему хочется -стать за­
ступником всех, кто слабзе. Но театр

мягко дает ему понять, что условия иг­
ры здесь другие, пе те, что в «Буке», п 
ма-прп учится смотреть, слушать а —что 
самце для него пока трудное — 
сопереживать. Он, наверное, не поймет, 
что іего уж е приобщают к  умению быть 
театральным зрителем: внимательно
наблюдать, .любоваться остроумными 
находками^ например, тем, как зер­
кало становится озером, а рама от 
н е г о — дуплом старея! ивы... Это — по 
законам его привычных игр. Но —■ по­
являются метафоры чуть сложнее, а ре­
бенок, уж е настроенный театром, лег­
ко расшифровывает и их. Возможно, 
линяя  взаимоотношений артистов меж ­
ду собой {а по замыслу эти вначале не­
дружелюбно настроенные друг к  другу 
лю ^а в  ходе спектакля начинают осо­
знавать мелочность. незначительность 
обиМ, малышу пока непонятна, но . ат­
мосферу, создаваемую ' этим вторым, 
глубинным планом спектакля, он улав- 
лпв&Цг. Поэтому такая тишина стоит п 
после окончания спектакля.

Ведь в  общем-то задумываться над 
увиденным — тож е естественное состоя­
ние! ребенка, надо только настроить его 
ва  размышление. ' . -

Сказку написали словацкие драматур­
га Л, Ловейска й  Т. крчулова, поставил 
главный " режиссер театра Валерий 
Волъховекий, художник Елена Луцепхо. 
Спектакль подготовлен в  трех актерских 
составах: Арина п Александр Борок. 
Марина п  Петр Стражникозы, Людмила 
Глушкова и  Федор Псарев.

Они и  создают эту хрупкую н  такую 
дорогую ТйЕПЮТ. .
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